
  زبان عربي 

   :** عين الأصح و الأدقّ في الجواب للترجمة من أو إلي العربية

1- تدرأةَُ شاهع المزوجها ب رفاتتمُا د من هجرهِ و ر حياتهُا: زن رَّلحربَِ فتنَوح.....................  

  شد! اش تلخ مي كرد و زندگي ) استخوان پوسيده همسر خويش را بعد جنگ ديده بود، پس از دوري وي شيون مي1

  شود! اش تلخ مي كند و زندگي او شيون ميهاي پوسيده همسرش را در جنگ ديد بنابراين از هجران  ) بعد از جنگ استخوان2

  كند! كند و زندگي را برايش تلخ مي اش ناله مي ) پس از جنگ استخوان پوسيده همسر خويش را مشاهده كرد، پس از دوري3

  شود! اش تلخ مي كند و زندگي اش شيون مي ) استخوان پوسيده همسرش را پس از جنگ ديد پس از دوري4

  تركونَه: فضَّون من حوله و ييكونَ فظاًّ لأنّ طلاّبه ين علَي الأستاذ ألاّ - 2

  كنند! كند و او را نيز رها مي خو نباشد، چه دانشجويانش را از اطرافش پراكنده مي ) بر استاد واجب است كه درشت1

  شود! مي شوند و او ترك ) بر هر استادي واجب است كه تندخو نباشد، زيرا دانشجوهاي او از اطرافش پراكنده مي2

  كنند! شوند و او را ترك مي ) استاد نبايد تندخو باشد، زيرا دانشجويانش از اطرافش پراكنده مي3

  كنند! شوند و او را رها مي خو باشد، چه از اطراف او دانشجويان متفرق مي ) استاد نبايد درشت4

  : وانِ و معيناً علَي البرِّالعدالصديقُ من كانَ ناهياً عن  - 3

  رسان در نيكي باشد! ست كسي است كه بازدارنده از دشمني و ياري) دو1

  رسان باشد! ها كمك ها بازدارنده و در نيكي كسي دوست است كه از دشمني )2

  رساند، دوست بدان! دارد و به خير ياري مي ) كسي را كه از دشمني باز مي3

  بود!رسان  باز داشته شد و در خوبي كمك ي) دوست آن است كه از دشمن4

4 - الح بٍ بصِوتبه بدون سرفعنْ يم االلهُ صوت هَمارِ: شب  

  رود به صداي خر تشبيه كرده است! ) خداوند صدايي را كه بدون يك دليل بالا مي1

  برد به صداي الاغ تشبيه كرد! ) خدا صداي كسي را كه آن را بدون دليل بالا مي2

  دليل آن را بالا برد، تشبيه كرد! ) پروردگار صداي خر را به صداي كسي كه بي3

  كند! برد، تشبيه مي كه بدون دليل آن را بالا مي ) خدا صداي الاغ را به صداي آن4

5 - :يح كلُّ شيء نهالّذي خلُقَ م الماء هلاكفي است اقتصادباِل نهَتم  

  ورزيم! ياي آفريده شد، اهتمام م آبي كه از آن هر چيز زنده مصرف جويي در ) به صرفه1

  جويي كردن در مصرف آبي كه از آن هر چيزي زنده خلق شد، توجه كنيم!  ) بايد به صرفه2

  كنيم! شود، توجه مي اي از آن آفريده مي روي در مصرف آبي كه هر چيز زنده ) در ميانه3

  جويي در مصرف كردن آبي كه از آن همه چيز زنده آفريده شد، اهتمام ورزيديم! ) به صرفه4

  »:تال فخورٍرحَاً إنّ االلهَ لا يحب كلّ مخللناّس و لا تمَشِ في الأَرضِ متصُعر خدَك لا « - 6

  ندار، همانا خدا همه فخرفروشان متكبر را دوست ندارد!ا ناز و خودپسندي در زمين گام بر) با كبر رويت را براي مردم برنگردان و ب1

  زني زيرا خداوند هر خودخواه فخرفروشي را دوست نداشت! ني و خرامان در زمين قدم نميگردا نمي) براي مردم رويت را با تكبر بر2

  دارد! ات را با ستم برنگردان و در زمين خودپسندانه گام بر ندار حقيقتاً خدا هيچ فخرفروش خودپسندي را دوست نمي ) از مردم چهره3

 مين راه نرو قطعاً خدا هر خودپسند فخرفروشي را دوست ندارد! و با خودپسندي در ز ) با تكبر رويت را از مردم برنگردان4

 

 

 

  



7 - ةُ تنَصحامةٌ ني فأختي الفهاريوبي دائماً و هي أمالأَعمالأنَفَع بِي ع:  

  كند و او بسيار امركننده به سودمندترين كارها است! هايم مرا نصيحت مي ) خواهر بسيار فهميده من هميشه در عيب1

  دهد! دستور ميكند و او به سودمندترين كارها بسيار  مي نصيحتهايم به من  تر است و هميشه در عيب ) خواهر من فهميده2

  او بسيار دستوردهنده به كارهاي مفيد است!و دهد  ) خواهر بسيار فهميده من، پيوسته مرا در عيبم پند مي3

  و او امركننده در كارهاي بسيار سودمند است! دهد هاي من، به من پند مي ) خواهرم بسيار فهميده است و هميشه در عيب4

  عين الصحيح: - 8

  ؟شوي ) فبَِما رحمةٍ منَ االله لنت لَهم: پس با كدام رحمت خداوند با آنان مهربان مي1

  كنندگان را دوست دارد! ينَ: قطعاً خدا توكلل) إنّ االله يحب المتوك2ِّ

  كه خوب است با آنان ستيز كن! به روشيو : م بالتّي هي أحسنُ) و جادلْه3

  لنا و ارحمنا: پروردگارا ايمان آورديم پس براي ما آمرزيدي و به ما رحم كردي! ) ربنا آمناّ فاغفر4ْ

  : الخَطأعين  - 9

1بلَغُ ) كمالم صار عبالتخفيض: بعد از تخفيف مبلغ چقدر شد؟  د  

  شوند! ها از لانه دور هستند پس تشنه و سرگردان مي هبعيدةٌ من الوكنةَِ فتََهيم: پرند يور) الط2ّ

  كن و يكي زياد است!نيك دشمن انتخاب  د كثيرٌ:ذْ عدواً واحداً و الواحخ) لا تت3ََّ

  هاي اين درخت شتابان نيست! ) ما أَسرَع أثمار تلك الأشجارِ: ميوه4

  عين الصحيح في التعريب: » ه شود.دارد كه سال بعد وارد دانشگا اميددوستم پير است اما او « -10

  .و لكنهّ يأملَ أن يدخلَُ في الجامعات بعد عامٍ ) حبيبي العجوز2  .سنتيَن دا تأَملُ بالدخول في الجامعة بع) صديقتي عجوز و لكنّه1

  بالجامعة بعد عامٍ. لَل أنَ يدخُأنَّه يقوم بِالأَمحبي عجوز ك) صا4  سنةٍَ. دبع مل أنَْ يدخلَُ الجامعة) حبيبي عجوز و لكنهّ يأ3

  : ، عن الأسئلة بما يناسب النّص** اقرأ النص التالي ثم أجب

 لأطفال و احترامهم و ما أقـبح ا بينَ تكريمِ فَرِّقونيسر مع الأسف بعض الاُ .بما اكتَسبإنسانٍ إلاّ  علَي أساسِ التَّعاليم الإسلاميةِ، لا إنسانَ أَفضل منْ

د لَحظات جاء ابنُه و سلَّم علي النبّي ثم عند رسول االله (ص) يوماً و بع لأطفالِ: جلَس رجلٌرام اصةٌ من رسول االله (ص) حولَ احتحكي قهذا العمل. تُ

. فَرحِ رسولُ االله أجَلَسهراح نَحو والده فَقبَلَه الأب و  هندع نَحو راحت ثم علي النبي تلَّمبنِتُه و س د قليلٍ جاءتعو ب هلمها (ص) من عا الوالد  والدأم

! ج رسولُ االلهِ (ص) و قالَ: لاسها عنده فانزَعا و لم يجللهبيقَ مفلَ كينَ أطفالتُفَرِّقْ ب  

11 - :حيح حسب النّصن الصعي  

  .الأَعمال ) تقَبيلُ الأطفال، أمام الآخرينَ من أقبح2  .نبي بسِلوكه مع ابنتةفَرّح ال لُ) الرَّج1

3ة تفُرِّق بين الأو) الأُسأكثَررُ الإيراني في التَّ) لا فرقَ بينَ احترام ا4  .لاد َلدو الو ةعلبنِتاليم الإسلامي.  

  لماذا انزَعج النبي؟  -12

1النبي لْ و) لأ2    .) لتحقير الولد أماملم تقُب ها.نّ البنتدال  

  .) لعدم اهتمام الابن بأُخته4    .) لأنّ الرّجلَ ما قبَلَ ابنتَه3َ

  : الخَطأعين  -13

1هلا عند نفَس الأب بنِتهَ عند النبي َمن تكري2  .) أجلس النبي فَرح (.هبن أمامم الا  

  .علي النبي تإلي أبيها بعد أن سلَّم الابنةُ ذَهبت )4  .) برأيِ النبي التفريق بين الأطفال سيء جدا3ً

  للنص:  الأصليعين المفهوم  -14

  .) تقَبيلُ يد الوالد أَمام الآخرين2    .هتمام بالتعاليم النبويةلا) ا1

3بشِكلٍ سواء الأَولاد 4    .) تَكريمالا مدع (بأقَوالِ الناّسِ ءناعت. 

 

  



  : رفييل الصحلعراب و التّ** عين الصحيح في الإ

15 - فَرِّقونَ:ي  

    ـ معلوم / فعلٌ و مع فاعله  ـ مزيد ثلاثي للمخاطبين) مضارع ـ 1

  ـ مضارع ـ مزيد ثلاثي (مصدره: تفَريق) / الجملة فعليةٌ للغائبين) 2

  ) مضارع ـ مزيد ثلاثي (باب تفعل) ـ مجهول / فعلٌ مع فاعله و الجملة فعلية3ٌ

  ) ـ معلوم / الجملة اسميةٌ فرَّقواـ مزيد ثلاثي (ماضيه: تَ للغائبين )4

16-  :أجلَس  

) ـ معلوم / فعلٌ و مفعوله 1 سجله«) فعل ماضٍ ـ مزيد ثلاثي و مضارعه (ي«  

  ) للغائب ـ مضارع ـ مزيد ثلاثي (مصدره: إجلاس) / الجملة فعليةٌ 2

  وم / فعل مع فاعله ) فعل ماضٍ ـ مجرد ثلاثي (أصله: ج ل س) ـ معل3

  ) للغائب ـ مضارع ـ مزيد ثلاثي ـ مجهول / الجملة فعليةٌ 4

  والد:  -17

1إليه و مجرور اسم ـ مفرد مذكّر ـ اسم الفاعل ـ حروفه الأصلية (و ل د) / مضاف (  

2مفرد مذكّر ـ اسم الفاعل من الفعل المزيد ـ معرب / مضاف إليه و مجرور (  

  سم الفاعل من الفعل المجرّد ـ مبني / مفعولٌ و مضوب) اسم ـ مفرد مذكّر ـ ا3

4إليه و مجرور مفرد مذكّر ـ اسم الفاعل و أصله (أ ل د) ـ معرب / مضاف (  

  في ضبط حركات الكلمات: الخَطأعين  - 18

  .الصالحةِ مالِشتاقينَ إليَ الأع) عليَنا أنَْ نكونَ م2  .حولك ) لَو كنُت فظَاًّ غَليظَ القَلبِ لاَنفَصوا من1ْ

3كنَاتإلي الطيّرِ نحُنَ في الو إنْ شَكَوت ق4  .) ودصي وا ق) لَمالنبي ندذوها عولَها فاُخ.  

  اب عن الأسئلة التالية: ** عين المناسب للجو

  عين الصحيح: -19

1ليَ الدسافرونَ عسافرين يماعةٌ من المكنة: جو) الوأوِ الشاّأس: إن) الك2َ  .اب الماء ِشربَ بهي اءي.  

  .) الجوز: قطعةٌ من قُماشٍ يلبس فوق الملابس4ِِ  .يري لأحد عليَه حقاًّ د الذّي لا) العادي: المستب3

  عين الصحيح في الترادف:  - 20

1 جوزالع (تراح  ( تعج2  إلي قَرية أختها: (ر نكرَ) علينا أن نجَتنَبياةِ: (الناهي)في ا الملح  

) جدِاً و لا أحبه: (مع مختالٌ) زميلي 3 هعداوةُ) 4  جب بنِفس  (داةالع) :لة الجاهداقن صالعاقل خيرٌ م  

  عين ما فيه اسم المفعول:  -21

   .) هذا الجوالُ متقدم و يفيدك أكثر2    حكمةُ تعمرُ في قَلبِ المتواضع.) ال1

  المجربّ حلتّ به النَّدامةُ. رَّب) منْ ج4  .ذّاب أبداًي لا يعتمد علي الك) صاحب3

  : معاًعين ما فيه اسم التفضيل و اسم المكان  - 22

  الأفاضل يحلّون مشاكلَ الناّس.) هؤلاء 2  .أحب أن أُدرس الدرس في المختبَر) 1

  .لأنهّ يضرُّك ) إياك و مصادقة الأحمق4  .) خيَرُ البضاَئع تُصنَع في هذه المصانع3ِ

  فيه اسم المبالغة:  ليسعين ما  - 23

  .) أستاذنُا علاّمةٌ حقاًّ و نتعلّم منه كثيرا2ً    .) إنّ مطالَعةَ الكتُبُِ أَهم من السفَر1

  .ترعونَ خلّاقونَ في أشياء جديدةٍ) المخ4    .ه أبداً) اجتنب الكذّاب و لا تعاشر3

  المزيد: عين ما فيه اسم الفاعل من الفعل  - 24

  س.سنُ المتعلّمين في الدرميذُ أَح) التل2    .ون بالعودة قبل أسبوعٍ) قام الموظف1ّ

  .) أجعلُ المحملَ في السيارةِ لتحَمله4َ   .) المحاولةُ لكسب الحلال أفضلُ الأعمال3ِ



  فيه اسم التفضيل:  ليسعين ما  - 25

  .) ليس شيء أثقل في الميزانِ منْ الخُلقُِ الحسن2ِ  .فهو شرٌّ من البهائم مظلوماً ) منْ يقتل1ْ

 منزلِ الأُستاذ. إليبرُ الناّسِ ) جاء أكا4    .باِلفرحِ لناّس أخت النبي) أكرم ا3

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


